Navod pro autonabijecky FIXED

Prectéte si tento manul a zejména bezpecnostni upozomen pred pouzitim produktu.
Uschovejte manual pro pfipadné budouci pouZiti, zahritte ho pHi predani virobku treti strané.
RECALL s.r.0. neni zodpovédnd za Gjmu nebo poskozeni na zdravi nebo na majetku vyplyvajici z nespravného pouziti virobku.

Bezpecnostni upozornéni - kabel

Kabel je ur¢en pouze pro nabijeni baterii v pfipojeném zafizeni a datovou synchronizaci s pocitacem. Kabel je
uréen pouze pro osobni uziti, nikoliv pro prmyslové pouziti. Produkt pouzivejte pouze v interiérech, vyhnéte
se venkovnimu vyuziti, zvlasté v desti. Vyhnéte se pouzivani produktu v prostfedich s vysokou teplotou a
vlhkosti, nebo v pfilis prasném prostfedi. Vyhnéte se umisténi produktu na pfimém slunecnim zafeni, blizko
vsem zdrojiim tepla (napf. svitky) a v bezprostfednim okoli magnetického pole (napf. reproduktory). Vzdy
vytahujte kabel za konektory, netahejte za kabel samotny. Ujistéte se, ze kabel neni zamotany a nelezi pres
ostré okraje. Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny. Nikdy nedovolte détem nebo osobam se zdravot-
nim postizenim pouzivat elektrické pfistroje bez dozoru.

Bezpecnostni upozornéni - nabijecka

Nepouzivejte produkt béhem fizeni. Udrzujte vsechny pfipojené kabely mimo dosah fidice. Nikdy nevkladejte
do otvordl vyrobku kovové predmeéty, jako jsou klite nebo sponky na papir. Aby nedoslo k porucham nebo
poskozeni vyrobku, vyhnéte se jeho padiim, nemackejte produkt, ni¢im do néj nevryvejte ani nezkousejte za-
tézovat produkt velkym tlakem. Chrante pfed vihkosti, vodou a jinymi kapalinami. Jestlize produkt pfijde do
styku s vodou, vihkosti nebo jakoukoliv kapalinou, nepouzivejte jej aby nedoslo k tirazu elektrickym proudem
¢i poskozeni produktu. Nevystavujte vas produkt zdroji tepla, pfimému slune¢nimu svétlu, nepokladejte na
topeni, kamna nebo jiné zdroje tepla jako napfiklad palubni deska v automaobilu v 1été. Nikdy nepouzivejte
produkt bez dozoru. Behem provozu miize byt povrch horky. Nicim produkt nepiikryvejte béhem pouziti.
Nikdy produkt nepouzivejte kdyz se premistite z chladu do tepla. Mize se vytvofit kondenzace a dojit k
poskozeni produktu. Vyékejte nez produkt dosahne pokojové teploty. To mize trvat nékolik hodin. Teplota
pouziti: 0-40 °C. Nesnazte se jakkoliv upravovat, opravovat nebo rozebirat vyrobek. Pokud je produkt
poskozeny, nepouzivejte jej. Nikdy nepouzivejte agresivni cistici prostfedky, alkohol nebo jiné chemické
roztoky pro ¢isténi, protoze mohou poskodit povrch nebo funkénost produktu. Pied zahajenim cisténi
odpojte vsechny pfipojené kabely. Neponofujte vyrobek do vody nebo jiné kapaliny. Uvnitf produktu nejsou
zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. Nikdy produkt nerozebirejte. Uchovejte produkt mimo dosah déti. Nikdy
nedovolte détem nebo osobam se zdravotnim postizenim pouzivat elektrické pfistroje bez dozoru. Ujistéte
se, ze si déti nehraji s plastovym obalem. Mohou spolknout malé ¢asti a udusit se.

i - kabel

1. Pfipojte mensi konec do vaseho zafizeni pro nabijeni a/nebo datovou synchronizaci.

2.  Pripojte vétsi konektor do USB portu (2,4A max) nabijecky, nebo pocitace. Zagne nabijeni a/nebo
datova synchronizace s vasim zafizenim.

3. Po pouziti odpojte kabel od USB portu a od vaseho zafizeni.

Pouzi

Pouziti - nabijecka

1. Pied nabijeni vaseho zafizeni, se ujistéte, ze jeho technicka charakteristika (napéti, proud)
je kompatibilni s nabijeckou.

2.  Pripojte USB kabel od vaseho zafizeni k vasemu zafizeni.

Pripojte USB kabel od vaseho zafizeni do USB portu nabijecky.

4.  Zastrtte nabijecku do autozasuvky (12 or 24 V DC) vaseho automobilu. Zafizeni se zacne nabijet.
Automaticky se ukonti, kdyz je nabijeni kompletni.

5.  Po pouziti odpojte nabijetku z autozasuvky a USB kabel z nabijecky a z vaseho zafizeni.

w

Cisténi - kabel
Je-li to nutné, ocistéte produkt vihkym hadfikem a pfed pouzitim ji nechte Gplné vyschnout. /Nepouzivejte
zadna rozpoustéd|a, korozivni nebo plynné tistici prostredky.

Cisténi - nabije¢ka

Pred tistenim odpojte viechny kabely./Je-li to nutné, ocistéte nabijecku vihkym hadfikem a pfed pouzitim ji
nechte uplné vyschnout./Pro odstranéni prachu na konektorech pouzijte gisty kartac s mékkymi, dlouhymi
stétinami./Nepouzivejte zadna rozpoustédla, korozivni nebo plynné tistici prostfedky./Ujistéte se, ze do
pristroje nepronikla zadna voda ani jiné kapaliny.

Skladovani
Uchovavejte produkt v ¢istém a suchém prostiedi. Nenechavejte jej na pfimém slunecnim svétle.

Likvidace produktu
Plati v zemich s oddélenymi systémy sbéru recyklovatelnych materialii.
Staré produkty nesméji byt likvidovany spolecné s domacim odpadem! Pokud produkt jiz nebude
fungovat, zlikvidujte jej v souladu s platnymi pfedpisy ve vasi zemi.
To zajistuje, ze staré vyrobky jsou recyklovany profesionalnim zplsobem a take vylutuje negativni
disledky pro zivotni prostredi. Z tohoto diivodu je elektrické zafizeni oznaceno zde zobrazenym
| symbolem.

Technicka specifikace - kabel
Délka kabelu: 1 metr
Podporované pouziti: 5V DC, 2,4A max

Technicka specifikace - nabijecka
Vstup: 12/24 V DC

Vystup: DC 5V, 2,4A

Teplota pouziti: 0-40 °C

Tento produkt je oznacen CE v souladu s ustanovenim smérnice EMC 2014/30/EU a RoHS
2011/65/EU. Timto spole¢nost RECALL s.r.o. prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dalsimi piislusnymi ustanovenimi smérnic EMC 2014/30/EU
a2011/65/EU.

Dovoz: RECALL s.r.0., Kubatova 6, Ceske Budejovice, 37004, CZECH REPUBLIC

Vyrobeno v Ciné

Navod pre autonabijacky FIXED

Precitajte si tento manual a najma bezpecnostné upozornenia pred pouzitim produktu.
Uschovajte manual pre pripadné budiice poutitie, zahriite ho pri predani vyrobku tretej strane.
RECALL 5.r.0. nie je zodpovedna za ujmu alebo poskodenie na zdravi alebo na majetku vyplyvajucej z nespravneho pouzitia vjrobku.

Bezpecnostné upozornenie - kabel

Kabel je ur¢eny len pre nabijanie batérii v pripojenom zariadeni a datovou synchronizaciou s pocitacom.
Kabel je uréeny len pre osobné uzivanie, nie pre priemyslové pouzitie. Produkt pouzivajte len v interiéri,
vyhybajte sa vonkajsiemu pouzitiu, obzvlast v dazdi. Vyhnite sa pouzivaniu produktu v prostredi s vysokou
teplotou a vihkostou, alebo v prilis prasnom prostredi. Vyhnite sa umiestneniu produktu na priamom
slnecnom ziareni, blizko vsetkych zdrojov tepla (napr. sviecky) a v bezprostrednom okoli magnetického pola
(napr. reproduktory). Vzdy vytahujte kabel za konektory, netahajte za kabel samotny. Uistite sa, ze kabel nie
je zamotany a nelezi cez ostré okraje. Nepouzivajte produkt, pokial je poskodeny. Nikdy nedovolte detom
alebo nsobam so zdravotnym postihnutim pouzivat elektrické pristroje bez dozoru.

Bezpecnostné upozornenie - nabijacka

Nepouzivajte produkt poc¢as soférovania. Udrzujte vsetky pripojené kable mimo dosah vodica. Nikdy
nevkladajte do otvorov vyrobku kovové predmety, ako s kltce alebo spinky na papier. Aby nedoslo k
porucham alebo poskodeniu vyrobku, vyhnite sa jeho padom, nestlacajte produkt, ni¢im do neho neryte ani
neskasajte zatazovat produkt velkym tlakom. Chrante pred vihkostou, vodou a inymi kvapalinami. Ak pro-
dukt pride do styku s vodou, vihkostou alebo akoukolvek kvapalinou, nepouzivajte ho, aby nedoslo k tirazu
elektrickym pradom, ¢i poskodeniu produktu. Nevystavujte vas produkt zdroju tepla, priamemu slne¢nému
svetlu, nepokladajte na radiatory, kachle alebo iné zdroje tepla ako napriklad palubna doska v automobile
v lete. Nikdy nepouzivajte produkt bez dozoru. Pocas prevadzky méze byt povrch hortci. Ni¢im produkt
neprikryvajte pocas pouzitia. Nikdy produkt nepouzivajte ked'sa premiestnite z chladu do tepla. Méze sa
vytvorit kondenzacia a déjst k poskodeniu produktu. Vyckajte kym produkt dosiahne izbovej teploty. To
moze trvat niekolko hodin. Teplota pouzitia: 0-40 °C. Nesnazte sa akokolvek upravovat, opravovat alebo
rozoberat vyrobok. Pokial je produkt poskodeny, nepouzivajte ho. Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky, alkohol alebo iné chemické roztoky na tistenie, pretoze mozu poskodit povrch alebo funkénost
produktu. Pred zahajenim tistenia odpojte vietky pripojené kable. Neponarajte vyrobok do vody alebo

inej kvapaliny. Vo vnutri produktu nie st Ziadne uzivatelom opravitelné ¢asti. Nikdy produkt nerozoberajte.
Uchovajte produkt mimo dosahu deti. Nikdy nedovolte detom alebo osobam so zdravotnym postihnutim
pouzivat elektrické pristroje bez dozoru. Uistite sa, Ze sa deti nehraju s plastovym obalom. M6zu prehltnit
malé ¢asti a udusit sa.

Pouzitie - kabel

1. Pripojte mensi koniec do vasho zariadenia pre nabijanie a/alebo datovu synchronizaciu.

2. Pripojte vacsi konektor do USB portu (2,4A max) nabijacky, alebo potitaca. Automaticky zacne
nabijanie a/alebo datova synchronizacia s vasim zariadenim.

3.  Po pouziti odpojte kabel od USB portu a z vasho zariadenia.

Pouzitie - nabijacka

1. Pred nabijanim vasho zariadenia, sa uistite, ze jeho technicka charakteristika (napatie, prid) je kom-
patibilna s nabijackou.

2. Pripojte USB kabel od vasho zariadenia k vasmu zariadeniu.

Pripojte USB kabel od vasho zariadenia do USB portu nabijacky.

4.  Zastrete nabijacku do autozasuvky (12 or 24 V DC) vasho automobilu. Zariadenie sa zacne nabijat.
Automaticky sa ukonti, ked'je nabijani kompletne.

5. Po pouziti odpojte nabijacku z autozasuvky a USB kabel z nabijacky a z vasho zariadenia.
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Cistenie - kabel
Ak je to nutné, ocistite produkt vihkou handrickou a pred pouzitim ho nechajte Gplne vyschnut. Na cistenie
nepouzivajte ziadne rozpGstadla, korozivne alebo plynné cistiace prostriedky.

Cistenie - nabijatka

Pred tistenim odpojte vietky kable. /Ak je to nutné, ocistite nabijacku vihkou utierkou a pred pouzitim ju
nechajte tplne vyschnit./Pre odstranenie prachu na konektoroch pouzite ¢istl kefku s makkymi, dihymi
Stetinami./Nepouzivajte ziadne rozpuastadla, korozivne alebo plynné cistiace prostriedky./Uistite sa, ze do
pristroja neprenikla ziadna voda ani iné kvapaliny.

Skladovanie
Uchovavajte produkt v ¢istom a suchom prostredi. Nenechavajte ho na priamom slnec¢nom svetle.

Likvidacia produktu

Plati v krajinach s ¢ i zberu rec Inych

Staré produkty nesmu byt likvidované spolo¢ne s domacim odpadom! Pokial produkt uz nebude

fungovat, zlikvidujte ho v stlade s platnymi predpismi vo vasej krajine. To zaistuje, ze staré

vyrobky st recyklované profesionalnym spdsobom a tiez vylutuje negativne dosledky pre Zivotné
rostredie. Z tohto dévodu je elektrické zariadenie oznacené takymto symbolom.
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Technicka Specifikacia - kabel

Dizka kablu: 1 metr

Podporované pouzitie: 5V DC, 2,4A max

Technicka Specifikacia - nabijacka
Vstup: 12/24 V DC

Vystup: DC 5V, 2,4A

Teplota pouzitia: 0-40 °C

2011/65/EU. Tymto spoloénost RECALL s.r.o. prehlasuje, ze tento vyrobok je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernic EMC 2014/30/EU
a2011/65/EU.

c € Tento produkt je oznageny CE v sdlade s ustanovenim smernice EMC 2014/30/EU a RoHS

Dovoz: RECALL s.r.0., Kubatova 6, Ceske Budejovice, 37004, CZECH REPUBLIC
Vyrabené v Cine



m Instruction manual for FIXED car charges

Please read this manual and, particularly, the safety precautions prior to first use of the product.
Store this manual in a safe place for future reference and include it when you are going to hand the product over to a third party.
RECALL s.r.0. is not responsible for any injury or damage to health or property resulting from improper use of the product.

Safety warnings - cable

The cable is intended for charging batteries of a connected device and data synchronization with a comput-
eronly. The cable is for personal use only, not for industrial use. Only use the product indoors, do not use it
outdoors especially in the rain. Do not use the product in environment with high temperatures a humidity
levels and in too dusty areas. Do not place the product in direct sunlight, near heat sources of heat (e.g. can-
dles) and in the direct vicinity of magnetic fields (e.g. speakers). Disconnect the plug by pulling the plug, not
the cable Ensure that the cable is not tangled and does not lie over sharp edges. Do not use the product if it
is damaged. Never allow children or people with disabilities to use electrical appliances without supervision.

Safety warnings - charger

Do not use the product while driving. Keep all attached cables out of the driver's reach. Never place any
metal objects such as keys or paper clips into the product openings. To avoid malfunctions or damage to
the product, do not let the product drop, do not squeeze the product, do not cut the product surface nor
put too much pressure on it. Protect it from excess humidity, water and other liquids. If the product comes
into contact with water, excess humidity or other liquids, do not use the product otherwise there is a risk of
electric shock. Do not expose the product to heat sources, direct sunlight, do not place it on heaters, stoves
or other heat sources such as a dashboard in a car in the summer. Do not use the product unattended. The
surface of the product may get hot during operation. Do not cover the product with any objects during
operation. Do not use the product immediately when it is moved from a cold are to a hot area. Water
condensation can occur and may damage the product. Wait till the product reaches room temperature. It
may take several hours. Operating temperature: 0-40 °C. Do not attempt to madify, repair or disassemble
the product in any way. If the product is damaged, do not use it. Never use aggressive detergents, alcohol or
other chemical cleaning solutions, as they may damage the surface or functionality of the product. Discon-
nect all attached cables before cleaning. Do not immerse the product in water or other liquid. There are no
user-serviceable parts inside the product. Never disassemble the product. Keep the product out of the reach
of children. Never allow children or people with disabilities to use electrical appliances without supervision.
Make sure the children do not play with the plastic wrapper. They can swallow small parts and suffocate.

Usage - cable

1. Plug the smaller connector to your device you want to charge or use to for data synchronizing.

2. Plug the larger connector to the USB port (2.4A max) of the charger or the computer. Charging and/or
data synchronization will start.

3. Disconnect the cable from the USB port and from your device after use.

Usage - charger

1. Before charging your device, make sure that the technical specifications of the device
(voltage, current) are compatible with the characteristics of the charger.

2. Connect the USB cable to your device.

Connect the USB cable from your device to the charger’s USB port.

4. Plug the charger into a car (12 or 24 V DC) socket. The device will start charging. It will automatically
stop when charging process is complete.

5.  Afteruse, disconnect the charger from the car socket and the USB cable from the charger
and your device.
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Cleaning - cable
If necessary, clean the product with a damp cloth and allow it to dry completely before use /Do not use any
solvents, corrosive or gaseous detergents.

Cleaning - charger

Unplug all cables prior to cleaning./If necessary, clean the charger with a damp cloth and allow it to dry
completely before use./Use a clean brush with soft, long bristles if you attempt to remove dust on the
connectors./Do not use any solvents, corrosive or gaseous detergents./Ensure that no water or other liquids
have got inside the device.

Storage
Keep the product in a clean, dry environment. Do not leave it in direct sunlight.

Disposal

Applicable in countries with separate collection systems for recyclable materials.

0ld products must not be disposed of together with household waste! If the product will no
longer work, dispose of it in accordance with applicable regulations of your country.

This ensures that old products are recycled in a professional manner and also eliminates
negative environmental consequences. For this reason, the electrical device is marked with the
symbol shown here.

Technical specifications - cable Technical specifications - charger
Cable Length: 1 meter Input: 12/24 V DC
Supported use: 5V DC, 2,4A max Output: DC 5V, 2,4A

Operating temperature: 0-40 °C

This product is CE marked in accordance with EMC Directive 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU. By this
RECALL s.r.o. declares that this product is in compliance with essential requirements and other relevant
provisions of EMC directives 2014/30/EU and 2011/65/EU.

Importation: RECALL s.r.0., Kubatova 6, Ceske Budejovice, 37004, CZECH REPUBLIC

Made in CHINA

Anleitung fiir Autoladegerdte FIXED

Lesen Sie dieses Handbuch und vor allem die Sicherheitshinweise vor der Nutzung des Produkts durch.
Bewahren Sie das Handbuch zur eventuellen kiinftigen Nutzung auf, schlieBen Sie es bei der Ubergabe des Produkts an eine Drittpartei
ein. Die Gesellschaft RECALL s.r.0. haftet nicht firr den Nachteil oder den Gesundheits- oder Vermégensschaden, die sich aus der
unrichtigen Nutzung des Produkts ergeben.

Sicherheitshinweis - Kabel

Das Kabel ist nur zum Laden der Batterien in der angeschlossenen Einrichtung und zur Datensynchronis-
ierung mit dem Computer bestimmt. Das Kabel ist nur zur persénlichen Nutzung und zu keiner Industrie-
nutzung bestimmt. Benutzen Sie das Produkt nur in den Innenrdumen, vermeiden Sie die Nutzung drauBen,
vor allem beim Regen. Vermeiden Sie die Nutzung des Produkts in den Umgebungen mit der hohen Temper-
atur und Feuchtigkeit oder in der sehr staubigen Umgebung. Vermeiden Sie die Anbringung des Produkts

in der direkten Sonnenstrahlung, in der Néhe aller Warmequellen (z.B. Kerzen) und in der unmittelbaren
Umgebung des magnetischen Felds (z.B. Lautsprecher). Ziehen Sie das Kabel immer an den Konnektoren
aus, ziehen Sie niemals das Kabel selbst. Vergewissern Sie sich, dass das Kabel nicht verwickelt ist und dass
er (iber keinen scharfen Randern liegt. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist. Erlauben Sie
den Kindern oder den behinderten Personen niemals, Elektrogerate ohne Aufsicht zu verwenden.

Sicherheitshinweis - Ladegerit

Benutzen Sie das Produkt wahrend des Autofahrens nicht. Halten Sie alle angeschlossenen Kabel auBer
der Reichweite des Fahrers. Legen Sie in die Offnungen des Produkts keine Metallgegenstande ein, wie
Schltssel oder Heftklammern sind. Damit es zu keinen Stérungen oder Beschadigungen des Produkts
kommt, vermeiden Sie seine Stiirze, driicken Sie das Produkt nicht, ritzen Sie in das Produkt nicht und
versuchen Sie nicht, das Produkt mit dem groBen Druck zu belasten. Schiitzen Sie vor der Feuchtigkeit, dem
Wasser und anderen Fliissigkeiten. Wenn das Produkt in den Kontakt mit dem Wasser, der Feuchtigkeit
oder mit irgendwelcher Flissigkeit kommt, benutzen Sie es nicht, damit es zu dem Stromunfall oder zur
Produktbeschadigung nicht kommt. Setzen Sie Ihr Produkt der Warmequelle und der direkten Sonnen-
strahlung nicht aus, legen Sie es nicht auf die Heizung, den Ofen oder andere Warmequellen, wie zum
Beispiel das Armaturenbrett im Kraftfahrzeug im Sommer ist. Benutzen Sie das Produkt niemals chne
Aufsicht. Wahrend des Betriebs kann die Oberflache heiB sein. Uberdecken Sie das Produkt wahrend der
Nutzung nicht. Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie aus der Kalte in die Warme kommen. Es kann
die Kondensation bilden und zur Beschadigung des Produkts kommen. Warten Sie, bis das Produkt die
Raumtemperatur erreicht. Das kann einige Stunden dauern. Nutzungstemperatur: 0-40 °C. Versuchen Sie
nicht, das Produkt irgendwie anzupassen, zu reparieren oder zu zerlegen. Wenn das Produkt beschadigt ist,
benutzen Sie es nicht. Benutzen Sie zur Reinigung niemals aggressive Reinigungsmittel, Alkohol und andere

chemische Losungen, weil sie die Oberflache oder die Funktionsfahigkeit des Produkts beschadigen kénnen.

Vor der Aufnahme der Reinigung schalten Sie alle angeschlossenen Kabel ab. Tauchen Sie das Produkt in
Wasser oder in andere Fliissigkeit nicht. Innerhalb des Produkts gibt es keine vom Anwender reparierbaren
Teile. Zerlegen Sie das Produkt niemals. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite der Kinder. Er-
lauben Sie den Kindern oder den behinderten Personen niemals, Elektrogerate ohne Aufsicht zu verwenden.
Vergewissern Sie sich, dass die Kinder mit der Kunststoffverpackung nicht spielen. Sie kannen kleine Teile
verschlucken und ersticken.

Benutzung - Kabel

1. SchlieBen Sie das kleinere Ende an Ihr Gerat zum Laden und/oder zur Datensynchronisierung an.

2. SchlieBen Sie den groBeren Konnektor an den USB-Port (2,4A max) des Ladegerats oder des Comput-
ers an. Es fangen das Laden und/oder die Datensynchronisierung mit lhrer Einrichtung an.

3. Nach der Benutzung trennen Sie das Kabel von dem USB-Port und von Ihrer Einrichtung ab.

Benutzung - Ladegerat

1. Vergewissern Sie sich vor dem Laden Ihrer Einrichtung, dass ihre technische Charakteristik
(Spannung, Strom) mit dem Ladegerat kompatibel ist.

2. SchlieBen Sie das USB-Kabel von Ihrer Einrichtung zu Ihrer Einrichtung an.

SchlieBen Sie das USB-Kabel von Ihrer Einrichtung an den USB-Port des Ladegerats an.

4.  Stecken Sie das Ladegerat in die Autosteckdose (12 oder 24 V DC) Ihres Kraftfahrzeugs. Die Einrich-
tung beginnt aufgeladen zu werden. Das Laden wird automatisch beendet, wenn es komplett ist.

5. Nach der Nutzung trennen Sie das Ladegerat von der Autosteckdose und das USB-Kabel von dem
Ladegerat und von Ihrer Einrichtung ab.
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Reinigung - Kabel
Wenn es nitig ist, bereinigen Sie das Produkt mit dem feuchten Tuch und vor der Nutzung lassen Sie es
vollstandig austrocknen. /Nutzen Sie keine Losemittel, keine korrosiven oder gasférmigen Reinigungsmittel.

Reinigung - Ladegerédt

Vor der Reinigung trennen Sie alle Kabel ab./Wenn es nétig ist, bereinigen Sie das Ladegerat mit dem
feuchten Tuch und vor der Nutzung lassen Sie es vollstandig austrocknen./Zur Beseitigung des Staubs auf
den Konnektoren nutzen Sie eine saubere Biirste mit weichen, langen Borsten./Benutzen Sie keine Losemit-
tel, keine korrosiven oder gasférmigen Reinigungsmittel./Vergewissern Sie sich, dass in das Gerat weder
Wasser, noch andere Fliissigkeiten eingedrungen sind.

Lagerung
Bewahren Sie das Produkt in der sauberen und trockenen Umgebung auf. Lassen Sie es auf der direkten
Sonnenstrahlung nicht.

Produktentsorgung

Es gilt in den Landern mit den abgetrennten Systemen zum Sammeln der recycelbaren Stoffe.
Alte Produkte dirfen nicht gemeinsam mit dem Hausmiill entsorgt werden! Wenn das Produkt
nicht mehr funktionieren wird, entsorgen Sie es im Einklang mit den in Ihrem Land giiltigen
Vorschriften. Das sichert, dass alte Produkte auf eine professionelle Weise recycelt werden, und
es schlieBt auch die negativen Folgen fiir die Umwelt aus. Aus diesem Grund ist das Elektrogerat

EEE it dem hier abgebildeten Symbol bezeichnet.

Technische Spezifikation - Kabel Technische Spezifikation - Ladegerat

Kabellange: 1 Meter Input: 12/24 V DC

Unterstiitzte Nutzung: 5V DC, 2,4A max Output: DC 5V, 2,4A
Nutzungstemperatur: 0-40 °C

Dieses Produkt ist mit CE im Einklang mit der Bestimmung der Richtlinie EMC 2014/30/EU
und RoHS 2011/65/EU bezeichnet. Hiermit erklart die Gesellschaft RECALL s.r.o., dass dieses
Produkt im Einklang mit den Grundanforderungen und mit anderen entsprechenden Bestim-
mungen der Richtlinien EMC 2014/30/EU und 2011/65/EU ist.
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